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Turismo y Comunicaciones u o¢rgano de la Administracién
Autonémica correspondiente,

- En la prestacién de los servicios regulados en este Regla-
mento -se deberan respetar las normas previstas en la Ley y
Reglamento de Ordenacién de los Transportes Mecénicos por
Carretera cuando los vehiculos autorizados realicen servicios
de transporte” interurbano.»

Dado en Madrid a 9 de febrero de 1983. .
JUAN CARLOS BR.

' El Min—istro de la‘Presidencié.
JAVIER MOSCOSO DEL PRADO Y MUNOZ

MINISTERIO _
DE ASUNTOS EXTERIORES

4820 - ENMIENDAS propuestas por Espafia a los anejos A
; ¥ B del Acuerdo Europeo relativo al Transporte
Internacional de Mercancias Peligrosas por Carre-
tera, hecho en Ginebra el 30 de septiembre de 1957,
puestas. en circulacién por el Secretario general de

las Naciones Unidas el 31 de agosto de 1982.

Enmiendas propuestas por Espafia a los anejos A y B del’

Acuerdo Europeo relativo al Transporte Internacional de Mer-

cancias Peligrosas por. Carretera, hecho en Ginebra el 30 de

septiembre de -1957, puestag en circulaclén por el Secretario
general de las Naciones Unidas ¢l 31 de agosto de 1982

ANEXO A
DISPOSICIONES GENERALES

2.002 (1) «El presente anejo indica cuiles ... en las clausu-
las relativas a las distintas clases; entre las restantes mercan-
cias a que se hace referencia en el gruro de las clases no
limitativas, las que $e mencionan en las ‘clausulas relativas a
esas clases (marginales 2.301, 2.401, 2.501, 2.601 y 2.801) o com-
prendidas en los grupos colectivos de dichos marginales, ng se
las -admitirda para el transporte, sino en las' condiciones pre-
vistas 'en esltas clausulas; las no mencionadas o definidas en
estos grupos colectivos no se consideran mercancias peligrosas
a los efectos del presente Acuerdo y serén admitidas para su
transporte sin condi¢iones especiales.» )

CLASE 2

2201 3.° c¢) Anadir: <el butadieno-1, 2» y la siguiente ob-
servacion 1: ’

sObservacion 1. En la fase gaseosa de los recipientes no
debe haber oxigeno, es decir, la concentracién de oxigeno no
debe sobrepasar la cifra de 50 ppm.»

2201 4.° c) Anadir:

~ «Las mezclas de butadieno-1,3 y de hidrocarburos del 3.° b)
que tengan a 70° C una presién del vapor que no sobrepase
los 11 barios y a 50° C una densidad no inferior a 0,525.» )

2212 (3) b) Sustituir «materias de los 4.2 ¢) y ot) distin-
tas del diclorofluorometano que contengan, en peso, el 12 por
100 de 6xido de etileno» por «el 6xido de etileng que contenga
tiomo )méximo el 50 por 100 en peso de formiato de metilo
4.9 ct)s. )

2.214 (4) Debe decir:

«Si se trata de recipiéntes que contengan mezclas P1 y P2
del 4.0 ¢} o acetileno disueltos ... (el reslo no sufre modifica-
cion) .»

()2].3219 (10). La misma correccién que en ¢l marginal 2.212
3 ).

2.220 (2) Afadir en el cuadro bajo el apartado 3.° ¢): «bu-
tadieno-1,2, 3.° c), 10, 0,59», .
2,220 (2) Aidadir en el cuadro bajo el apartado 4.° ¢):

«Mezclas de butadieno-1,3 y de hidrocarburos del 3.° b)
4°¢) ...10... 0,50.»

2220 (3) Las indicaciones sobre la presién minima de com-
probacién y sobre el peso méximo del contenido por litro de
capacidad para el hexafluoruro de azufre del 5.° a) del mar-
- ginal 2.201 deben decir lo siguiente:

Peso méaximo del
contenido por litro
de capacidad

Presion mlnima
de comprobacion

Ba;os Kg
70 . 1,04
140 1,33
160 1,37

CLASE 4.1

Insercién de las materias pldsticas moldeadas en la clase 41

2.401, Afadir:

«12.° Las materias plasticas moldeadas que desprendan va-
pores inflamables.»

2.412 (4} Afadir:

«Las materias ‘del apartado 12.° se envasardn en embalajes
hermeéticos y que cierren perfectamente.»

2414 Q) Anadir:

«Los embalajes que contengan malerias plasticas moldeadas
del apartado 12.° llevaran la siguiente inscripcién:.’’Manténgase
alejado de cualquier fuente de inflamacién”. Esta inscripcién
se redactard en un idioma oficial del pais de expedicién, y ade-
mas, si dicho idioma no es el inglés, el francés o el aleman,
en inglés, francés o aleman, salvo que los acuerdos, en su caso,
concertados entre los paises implicados en el transporte dis-
pongan otra cosa.»

CLASE 7
Ficha 5

2703 a) En el parrafo 1, en la rubrica «Etiquetas de peli-
gro en los paquetes Etiquetas suplementarias», modificar
las notas i) y ii) de la siguiente forma: -

«i) para el nitrato de torio sélido y el nitrato de uranio
sélido - etiquetas modelo numero 3;

»ii} para el hexafluoruro de uranio y el nitrato de uranilo
hekxahidratado en solucién - etiquetas modelo ntimero 5.»

'b) En el parrafo 12, después de «Etiquetas suplementariass,
modificar como siguie.el texto de los apartados i) y ii):

«i) para el nitrato de torio s6lido y el nitrato de uranilo
sélido - etiqueta modelo namero 3; :
»ii) para el hexafluoruro de uranio - etigueta numero 5.»

APENDICES DEL ANEXO A

3.900 (1) (Apéndice A.9) Al final ahadir: «.. y lag cister-
nas desmontabless». ’ i

-3.901 (4) «Ademés de las etiquetas de peligro sefialadas en
el ADR, cuando el transporte se realice por carretera durante
una parte del trayecto, pueden fijarse sobre los paquetes, con-
tenedores, contenedores-cisterna y bateria de recipientes que
contengan mercancias peligrosas etiquetas de peligro conforme
a las normas de otros modos de transporte, etiquetas que debe-
ran ajustarse a las disposiciones establecidas en las normas
citadas.»

ANEXO 7

10.121 (1) Las frases segunda y tercera de este parrafo de-
ben unirse formando una sola frase, mediante la conjuncion «y»,
de la siguiente forma:

«Las cisternas fabricadas con materiales plasticos reforzados
s6lo pueden utilizarse si estan expresamente autorizadas para
ello en-el capitulo 1I y la temperatura de la mercancia que vaya
a transportarse no debe sobrepasar los 50° C en el momento
del llenado.»

10.121 (2) Se modifica de la siguiente forma:

«Cuando las materias transportadas en un contenedor-cisterna
o en una bateria de recipientes sean de tal naturaleza que
proceda, conforme a lo establecido en el anexo A, fijar una o
varias etiquetas de peligro en los paquetes que contengan estas
materias, se deberan fijar en cada uno de los lados exteriores
de la cisterna la o las mismag etiquetas. Si las etiquetas no
resultan visibles desde fuera del vehiculo, deberan fijarse, ade-
mas, las mismas etiquetas en las partes laterales y trasera
de éste.» R

10.170 (1) a) (enmienda 2} Se modifica como sigue:

«A partir de L de enero de 1983 los Conductores de unidades
de transporte que transporten cisternas o contenedores-cisterna:
con una capacidad total euperior a la de 3.000 litros deberan
hallarse en posesion de un certificado expedido...»

10.182 (1) . (enmienda 1) Se rJdifica de la siguiente forma:

<Los vehiculos-cisterna, los vehiculos portadores de_ cisternas
desmontables o de baterias de- recipientes, y cuando las dispo-
siciones del...»

11.401. ‘Hay que suprimir en este marginal la referencia al
marginal 11.402, ya que este ultimo no contiene ninguna dis-
posicién,

21.400 (2) Completar la lista oun:

«Oxido de etileno con 4zoe ... 2A + 4.»
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41.111 (5) (nuevo) Aifadir: _

«Las mateérias plasticas moldeadas del apartado 12.° podran
transportarse a granel en vehiculos abiertos pero entoldados
¥y que dispongan de ventilacién suficiente.»

41.118. Completar este marginal de la siguiente forma:

«Las materias plasticas moldeadas del apartado 12.° podran
transportarse en el interior de vequenos contenedores totalmen-
te cerrados. Los pequerios contenedores que conténgan malterias
plasticas moldeadas llevaran la inscripcion "Manténgase alejado
de cualquier fuente de inflamacién’’. Esta inscripcién ird re-
dactada en un idioma oficial del pafs de expedicién y, ademés,
si dicho idioma no es el inglés, el francés o el aleman, en in-
glés, francés o alemén, salvo que los acuerdos, em su caso,
concertados entre los paises implicados en el transporte dis-
pongan otra cosa.»

APENDICES DEL ANEXO B

211.127 (2) En la udltima frase sustituir: e...
fos 3) a 6) siguientess, .por: «...
guientes».

211.251 (2) b) (B.1la) Afadir en el cuadro, con la cla-
ve 3.9 ¢): «butadienc-1,2, 3.¢ ¢, 10, 10, 0,59». ’

211.251 (b) (B.1a) Afadir en el cuadro:

en los parra-
en ios parrafos 3) a 5) si-

«Mezclas de butadieno-1,3 y de hidrocarburos del 3. b)
4°¢) ... 10.. 10 ... 0,50.»

211.270 (B.1a)
guiente: <hidrocarburos do los apartados 3.° b) y 4.° b), buta-
dieno-1,3 (3.° ¢) y mezclas de butadieno-1,3 y de hidrocarbu-
ros (4.°, C)», R ’

211.823. (B.1a) En la primera f{rase sustituir: «margina!l
211.520» en lugar de <marginal 211.521s,

! SECCION 9: UTILIZACION DE CONTENEDORES-CISTERNA
ADMITIDOS PARA LOS TRANSPORTES MARITIMOS

212,190 (B.1b) Los contenedores-cisterna que no respondan
totaimente a las exigencias del presente apéndice, pero que ha-
yan sido admitidos por las disposiciones que regulan el trans-
porte maritimo (*), se'admitiran al transperte siempre que pro-
cedan o continden trayectos maritimos. El documento de trans-
porte llevard, ademés de las indicaciones correspondientes, la
aencién siguiente: «Transporte de conformidad con el margi-
nal 10.121 (1)s.

212,270 (B.ib) El grupo 2 se modificar4 en la forma si-
guiente: <hidrocarburos de los apartados 3.° b) y 4. b), buta-
dieno-1,3 (3.° ¢} y mezclas de butadieno-1,3 y de hidrocarbu-
ros (4.2 c)».

213.100 (B.1¢)

220.000 (2) b)

Suprimir la referencia relativa a 211.137,
(B.2) Se modifica-de la forma siguiente:

«1. Cortacircuito de baterias: Para los vehiculos destinados
al transporte de mercancias peligrosas inflamables en cisternas
(fijas o desmontables) o en baterias de recipientes debera co-
locarse lo méas cerca posible de la bateria un interruptor que
permita cortar todos los circuitog eléctricos. Debe instalarse un
dispositivo de mando directo o a distancia en la cabina de con-
duccién y en el exterior del vehiculo féacilmente accesible y
claramente indicado. Debe ser posible accionar el interruptor
cuando el motor esté en marcha sin provocar por ello un exceso
peligroso de tensién. Sin embergo, debe asegurarse €l funcio-
namiento del tac6grafo mediante un circuito unido directameén-
te a la bateria. Excepto en el caso de los vehiculos destinados
al transporte de hidrégeno, clase 2, nameros 1.°) b) y 7.°) b},
o sulfuro de carbono, clase 3, numero 1.°), a), el cortacircuitos
de bateria, el tacégrafo y sus respectivos circuitos deben -pre-
sentar una seguridad intrinseca de la categoria Ex ib para el
grupo II B T4 (mezcla de 7,8 por 100 de etileno y aire). En el
caso del hidrégeno o del sulfuro de carbono, este equipo. y los
circuitos conexos deben presentar una seguridad intrinseca de
la categoria Ex ib para el grupo II C (mezcla de 20 por 100 de
hidrégeno y aire) (**).»

«2, Acumuladores: Si los acumuladores estdn situados en
otro lugar que no sea debajo del capé del motor, deben estar
fijados en una caja ventijjada de metal o de otro material de
resistencia equivalente, dotada de paredes interioreg aislantes
de la electricidad.»

250.000 (B.5) Sustituir en la lista de. materias de la colum-
na (a): «butadieno-1,3» por «butadienoss,
250.000 Afiadir a la lista de ma‘terias:

«Mezclas de butadieno-1,3 y de hidrocarburos ...
239 ... 1.010.»

2, 49 ¢) ..

Las presentes enmiendas entraron en vigor el 1 de enero
de 19488.

Lo que se hace publico para conocimiento general.
Madrid, 5 de febrero de 1983.—El Secretario general Técnico,
Ramdén Villanueva Etcheverria.

(*) Estas ncrmas se hallan publicadas en el C6digo INDG,
(**) Ver las normas europeas EN 50.014 y 50.020.

El grupo 2 se modificard en la forma si-

, MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

ORDEN deé 10 de febrero de 1083 sobre fijacién
del derecho compensatorio variable para la impor-
tacion de productos sometidos a este régimen.

4821

Ilustrisimo sefior:

De conformidad con el acticulo octave del Decreto 3221/1072,
de 23 de noviembre, y las Ordenes ministeriaies de Hacienda
de 24 de mayo de 1873 y de Comercio de 13 de febrero de 1975,

Este Ministerio ha tenido a bien disponer:

Primero.—La -cuantia del derecho compensatorio variable
para las importaciones en ia Peninsula o isias Baleares de ios
productos gue.se indicen es la que a comtinuacién se dstalia
para los mismos:

Producté Posicidn estadistica
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Irigerados) ......
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Sardinas frescas o refrigera-

das 03.01.37.1 12.000
03.01.3:.2 2,700
03.01 2 12.000
03.01.85.8 12.300
Anchoa, boquerén y demés
engraulidos frescos o refri-
BOTAAOB .eerciserersessosersrsensarent 03.01.64.1 15.00C
03.01.84.2 15.000
03.C1.85.8 15.000
03.01.85.0 15.000
Atan blanco (congelado) ... 03.01.23.8 10
04.01,27.3 10
03.01.21.8 10
03.01.95.1 10
Atan (los demés excepto ra-
blies) (congelado) ...ceeese. 03.01.24.3 20.000
03.01.28.3 20.000
03.01.92.3 20,000
03.01.38 20.000
Ex. 03.01.05.2 20,000
Rabil congelado ....ccesseivesesser 03.01.21.3 10
‘ 03.01.22.3 10
03.01.25.3 10
03 01.26.8 10
03.01.22.3 10
03.01.20.3 10
Ex. 03.01.95.2 10



